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DECYZJA RADY (UE) 2019/861
z dnia 14 maja 2019 r.

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Organizacji
Rybotéwstwa Poludniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO), oraz uchylajaca decyzje w sprawie
stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum SEAFO

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 w zwiazku z art. 218 ust. 9,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Rady 2002/738/WE (') Unia zawarla Konwencje w sprawie ochrony i zarzadzania zasobami
polowowymi w potudniowo-wschodnim Oceanie Atlantyckim (*) (zwang dalej ,konwencja SEAFO”), na mocy
ktérej ustanowiono Organizacje Ryboléwstwa Potudniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO).

(2)  Komisja SEAFO jest odpowiedzialna za przyjmowanie $rodkéw majgcych na celu zapewnienie dlugoterminowej
ochrony i zréwnowazonego uzytkowania zasobéw rybnych w obszarze objetym konwencja SEAFO. Takie Srodki
moga staé si¢ wigzace dla Unii.

(3)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (}) stanowi, ze Unia zapewnia, aby
dzialalno$¢ polowowa i w zakresie akwakultury byla zréwnowazona $rodowiskowo w perspektywie dlugoter-
minowej oraz zarzadzana w sposéb spdjny z celami w zakresie osiggania korzysci ekonomicznych, spotecznych
i w dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostgpnosci dostaw Zywnosci. Rozporzadzenie stanowi
réwniez, Ze Unia stosuje podejScie ostroznosciowe do zarzadzania ryboldwstwem i ma na celu zapewnienie, aby
eksploatacja zasobé6w morza odbudowywala i zachowywala populacje polawianych gatunkéw powyzej
pozioméw pozwalajacych uzyskaé maksymalny podtrzymywalny poléw. Rozporzadzenie stanowi takze, ze Unia
stosuje $rodki zarzadzania i ochrony oparte na najlepszych dostgpnych opiniach naukowych, wspiera rozwoj
wiedzy i opinii naukowych, stopniowo eliminuje odrzuty, propaguje metody polowéw, ktére przyczyniaja si¢ do
bardziej selektywnych potowdw, unikania i ograniczania w jak najwigkszym stopniu przypadkowych potowdw
oraz do polowdéw charakteryzujacych si¢ niskim wplywem na ekosystem morski i zasoby rybne. Ponadto
rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013 wyraznie stanowi, ze te cele i zasady maja by¢ stosowane przez Unig
w ramach zewnetrznych stosunkéw w zakresie rybotéwstwa.

(4)  Zgodnie ze wspélnym komunikatem Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa oraz Komisji Europejskiej, zatytulowanym ,Miedzynarodowe zarzadzanie oceanami — program dzialan
na rzecz przysztosci oceandéw” oraz konkluzjami Rady na temat tego wspdlnego komunikatu propagowanie
Srodkéw na rzecz wsparcia i zwigkszenia skutecznosci regionalnych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem
(RFMO) i, w stosownych przypadkach, srodkéw usprawniajacych zarzadzanie nimi jest kluczowe dla dziatan Unii
na tych forach.

(5)  Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego
i Komitetu Regionéw zatytulowany ,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu
zamknietym” odnosi si¢ do konkretnych $rodkéw majacych na celu ograniczenie zanieczyszczenia moérz
tworzywami sztucznymi, jak réwniez gubienia lub porzucania narzedzi potowowych na morzu.

(") Decyzja Rady 2002/738/WE z dnia 22 lipca 2002 r. w sprawie zawarcia przez Wspélnote Europejska Konwencji w sprawie ochrony
i zarzadzania zasobami polowowymi w poludniowo-wschodnim Oceanie Atlantyckim (Dz.U.L 234 z 31.8.2002, s. 39).

() Dz.U.L2342z31.8.2002, s. 40.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspélnej polityki
ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 12242009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U.L 354z 28.12.2013, 5. 22).
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(6)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na posiedzeniach Komisji SEAFO w latach 2019-
2023, poniewaz $rodki SEAFO w zakresie ochrony i egzekwowania beda wigzace dla Unii i mogg w sposéb
decydujacy wywrze¢ wplyw na tre§¢ prawa Unii, a mianowicie na rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 (¥)
i (WE) nr 12242009 (°) oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 (9).

(7)  Obecnie stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na posiedzeniach Komisji SEAFO, jest okreslone w decyzji
Rady z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum SEAFO.
Nalezy uchyli¢ te decyzje i zastapi¢ ja nowa decyzja obejmujaca lata 2019-2023.

(8) W zwigzku ze zmianami zachodzacymi w zasobach rybnych w obszarze objetym konwencja SEAFO oraz
zwigzang z tym konieczno$cia ustalenia stanowiska unijnego, ktére uwzgledniloby te zmiany, w tym nowe
informacje naukowe i inne istotne informacje przedstawione przed posiedzeniami SEAFO lub w ich trakcie,
nalezy ustanowi¢ procedury, zgodnie z zasadg lojalnej wspélpracy miedzy instytucjami Unii zawartg w art. 13
ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, w celu corocznego doprecyzowania stanowiska Unii na lata 2019-2023,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy zajag¢ w imieniu Unii na posiedzeniach Komisji Organizacji Ryboléwstwa Potudniowo-
Wschodniego Atlantyku (SEAFO), jest okre$lone w zalgczniku L.

Artyku} 2

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie nalezy zajal na posiedzeniach Komisji SEAFO, odbywa si¢ zgodnie
z zalgcznikiem IL

Artykut 3

Stanowisko Unii okre$lone w zalaczniku I podlega ocenie i w stosownych przypadkach przegladowi dokonywanemu
przez Rade na wniosek Komisji, najpézniej do dnia corocznego posiedzenia Komisji SEAFO w 2024 r.

Artykut 4

Niniejszym uchyla si¢ decyzje Rady z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii
Europejskiej na forum Organizacji Ryboléwstwa Potudniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym,
nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajgce rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999 (Dz.
U.L286229.10.2008,s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce unijny system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 84796, (WE) nr 2371/2002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania
zewngtrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017,s. 81).
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Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 maja 2019 r.

W imieniu Rady
P. DAEA
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum Organizacji Ryboléwstwa Poludniowo-
Wschodniego Atlantyku (SEAFO)

1. ZASADY

W ramach SEAFO Unia:

a) dziala zgodnie z celami i zasadami Unii realizowanymi w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (WPRyb),
w szczegOlnodci poprzez stosowanie zasady ostroznego zarzadzania zasobami oraz dzigki celom dotyczacym
maksymalnego podtrzymywalnego polowu gatunkéw okreslonym w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, aby wspiera¢ wdrazanie podejscia ekosystemowego do zarzadzania rybotéwstwem, unikaé przypad-
kowych polowéw i w jak najwiekszym stopniu je ogranicszaé, stopniowo eliminowaé odrzuty, a takze aby zminima-
lizowa¢ wplyw dzialalnoci potowowej na ekosystemy morskie i ich siedliska, jak réwniez aby poprzez promowanie
oplacalnego ekonomicznie i konkurencyjnego unijnego rybotéwstwa zapewnia¢ odpowiedni standard zycia osobom
zaleznym od dzialalno$ci polowowej i uwzglednia¢ interesy konsumentéw;

b) pracuje na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w fazie przygotowywania Srodkéw SEAFO
i zapewnia zgodno$¢ przyjmowanych w ramach SEAFO $rodkéw z konwencjg SEAFO;

¢) zapewnia, by Srodki przyjmowane przez SEAFO byly zgodne z prawem migdzynarodowym, a w szczegdlnosci
z postanowieniami Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z 1982 r., porozumienia ONZ w sprawie
ochrony miedzystrefowych zasobéw rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych i zarzadzania nimi z 1995 r.
oraz porozumienia o wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie miedzynarodowych S$rodkéw ochrony
i zarzadzania na pelnym morzu z 1993 r, a takze porozumienia Organizacji Narodéw Zjednoczonych
ds. Wyzywienia i Rolnictwa z 2009 r. o $rodkach stosowanych przez panstwo portu;

d) propaguje stanowiska spdjne z najlepszymi praktykami regionalnych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem
(RFMO) w tym samym obszarze;

e) dazy do spdjnosci i osiagniecia synergii z unijng politykg w ramach dwustronnych stosunkéw z pafistwami trzecimi
w dziedzinie ryboléwstwa oraz zapewnia spdjno$¢ z innymi politykami, zwlaszcza w zakresie stosunkéw
zewnetrznych, zatrudnienia, Srodowiska, handlu, rozwoju, badan naukowych i innowacyjnosci;

f) zapewnia przestrzeganie miedzynarodowych zobowigzan Unii;

g) dziala zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu Komisji w sprawie
zewnetrznego wymiaru wspélnej polityki rybotéwstwa (1);

h) dazy do stworzenia dla floty unijnej réwnych warunkéw na obszarze objetym konwencja SEAFO, w oparciu o takie
same zasady i normy jak w obowigzujacym prawie Unii, oraz do promowania jednolitego stosowania tych zasad
i norm,;

i) dziala zgodnie z konkluzjami Rady (¥ w sprawie wspdlnego komunikatu Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej, zatytulowanego ,Miedzynarodowe zarzadzanie
oceanami — program dziatan na rzecz przyszlosci oceandéw” (*), propaguje Srodki na rzecz wsparcia i zwigkszenia
skutecznosci SEAFO oraz, w stosownych przypadkach, poprawy jej zarzadzania i wynikéw (w szczegdlnosci
w dziedzinie nauki, zgodnosci z przepisami, przejrzystoSci i podejmowania decyzji) jako wklad w zréwnowazone
zarzgdzanie oceanami we wszystkich jego aspektach;

j) promuje koordynacje migdzy RFMO a regionalnymi konwencjami morskimi oraz wspélprace z organizacjami
$wiatowymi, stosownie do przypadku, w ramach ich mandatéw i w razie potrzeby;

k) wspiera mechanizmy wspéipracy miedzy RFMO niezajmujgcymi si¢ polowami tuniczyka, ktére to mechanizmy sg
podobne do tzw. procesu z Kobe dotyczacego REMO zajmujacych si¢ polowami tuniczyka.

2. KIERUNKI DZIALANIA

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ podejmowanie przez SEAFO dzialan, takich jak:

a) Srodki ochrony i zarzadzania w odniesieniu do zasobéw rybnych w obszarze objetym konwencja w oparciu
o najlepsza dostgpng wiedzg¢ naukows, w tym $rodki dotyczace catkowitych dopuszczalnych polowdéw (TAC) i kwot
lub nakladu potowowego w przypadku Zywych zasobéw morza podlegajacych regulacjom SEAFO, co pozwolitoby
osiggna¢ lub utrzymaé produkcje na poziomie maksymalnego podtrzymywalnego potowu najpdzniej w 2020 r.
W razie koniecznosci nalezy rozwazy¢ zastosowanie specjalnych $rodkéw w odniesieniu do stad ryb dotknigtych
przelowieniem w celu utrzymania nakladu polowowego na poziomie zgodnym z dostepnymi uprawnieniami do
polowéw;

() Dok.7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1.
() Dok.7348/1/17 REV 1z24.3.2017.
() JOIN(2016) 49 final z 10.11.2016.
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b) $rodki majace na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzy-
mywanie i eliminowanie na obszarze objetym konwencjg, w tym umieszczenie w wykazie statkw NNN;

¢) $rodki majace na celu intensyfikacje gromadzenia danych naukowych dotyczacych zasobéw rybnych i promowanie
lepszej wsp6lpracy miedzy sektorem i naukowcami;

d) $rodki monitorowania, kontroli i nadzoru w obszarze objetym konwencja w celu zapewnienia skutecznosci kontroli
i zgodnosci ze $rodkami przyjetymi przez SEAFO;

e) Srodki majace na celu zminimalizowanie negatywnego wplywu dzialalnosci potowowej na réznorodnos¢ biologiczna
moérz oraz na ekosystemy morskie i ich siedliska, w tym: $rodki stuzace zmniejszeniu zanieczyszczenia morza
i niedopuszczaniu do wyrzucania tworzyw sztucznych do morza oraz ograniczeniu wplywu tworzyw sztucznych
obecnych w morzu na réznorodno$¢ biologiczng moérz i ekosystemy, Srodki ochrony wrazliwych ekosysteméw
morskich znajdujgcych si¢ na obszarze objetym konwencja SEAFO i zgodne z ta konwencjg oraz z migdzynaro-
dowymi wytycznymi FAO dotyczacymi zarzadzania polowami glebinowymi na morzu pelnym, oraz $rodki, ktérych
celem jest zapobiezenie w jak najwigkszym stopniu przypadkowym polowom oraz ich ograniczenie, zwlaszcza
w odniesieniu do wrazliwych gatunkéw morskich, jak réwniez stopniowe wyeliminowanie odrzutéw;

f) Srodki stuzgce zmniejszeniu wplywu porzuconych, zagubionych lub w inny sposéb wyrzuconych do oceanu narzedzi
polowowych oraz majace na celu ulatwienie identyfikacji i odzysku takich narzedzi;

g) Srodki majace na celu zakaz polowdw stuzacych jedynie do pozyskiwania pletw rekindéw oraz ustanowienie wymogu
wyladunku wszystkich rekindéw ze wszystkimi pletwami naturalnie polaczonymi z korpusem;

h) zalecenia, w stosownych przypadkach oraz w zakresie dozwolonym w ramach odpowiednich dokumentéw
statutowych, wspierajagce wdrazanie Konwencji dotyczacej pracy w sektorze ryboldwstwa Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP);

i) wspdlne strategie z innymi RFMO, w stosownych przypadkach, w szczegblnosci z tymi, ktére s3 zaangazowane
w zarzadzanie ryboléwstwem na tym samym regionie;

j) dodatkowe $rodki techniczne w oparciu o opinie organéw pomocniczych i grup roboczych SEAFO.
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ZALACZNIK 11

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie nalezy zaja¢ na posiedzeniach Organizacji
Ryboléwstwa Poludniowo-Wschodniego Atlantyku

Przed kazdym posiedzeniem Komisji SEAFO, kiedy organ ten ma podja¢ decyzje, ktére moga stal si¢ wigzace dla Unii,
nalezy podja¢ niezbedne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii uwzglednialo najnowsze informacje naukowe
i inne istotne informacje przekazane Komisji, zgodnie z zasadami i kierunkami dziatania okreslonymi w zalaczniku L.

W tym celu i w oparciu o te informacje Komisja przekazuje Radzie z odpowiednim wyprzedzeniem przed kazdym
posiedzeniem Komisji SEAFO pisemny dokument zawierajacy proponowane elementy okreslajace stanowisko Unii do
dyskusji i w celu zatwierdzenia szczegbtéw stanowiska, ktore ma by¢ przedstawione w imieniu Unii.

Jezeli podczas posiedzenia Komisji SEAFO nie bedzie mozliwe — réwniez na miejscu — osiggniecie porozumienia
w sprawie uwzglednienia w stanowisku Unii nowych elementéw, kwesti¢ te przekazuje si¢ Radzie lub jej organom
przygotowawczym.
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